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դերձներով ելաւ հրապարակ, գեղեցիկը
պարծեցաւ իւր գեղովը. եւ բարեվայելուչ
հրապոյրը ոճի եւ ձեւի դիւթեց մտքեր,
նրբացուց քիմքեր, սրեց ճաշակներ:

Հրապարակախօսը լսուեցաւ յակճիռս.
ծափահարուեցաւ խանդավառութեամբ. մաւ
տենագիրը գնահատուեցաւ իւր կենդանու-
թեան:

Աստուածատուր ձիրքն էր որ զարդ եւ
կերպարանք կու տար անոր մտքի յղացում-
ներուն. Ահարոնեան արբեցած էր դիւցաւ
կան նեկտարով: Բայց եւ ջանքը բերած էր
իր բաժինը, բնատուրը ազնուացնելու ազ-
նուագոյն կաղապարի վրայ. արուեստագոր_
ծին ձեռքը տաշած յղկած էր բնականին ան-
հարթութիւնները:

Ահարոնեանի .երկերու մէջ դուրս կը
կարկառին գեղարուեստասէրը, հոգեխօսը,
լեզուագէտը: Անոնք հաշտ են իրարու հետ,
գրկախառնուած սիրով. միութիւնը համե
րաշխութեան մէջ պերճացած:

Արեւելեան եւ Արեւմտեան բարբառները
առաջին անգամ Ահարոնեանի գրչին. տակ կը
համբուրեն զիրար. փորձր այս զինակցու=
թիւնը կնքելու եւ անոր արդիւնաւէտ յաջու
ղութիւնը կը բերեն պատիւ համոզկերին :
Զինակցութիւնը երկու բարբառներու Մեծ
Վարպետին հրամանատարութեան տակ ու-
ժեղացուցած է լեզուն, ճոխացուցած բաւ
ռամթերքը, ճկունութիւն պարգեւած շար-

ումներուն: Զօրավիգն կոչուած նաեւ գրաւ
բարի հարուստ գանձը, ստացած է հայե-
ըէնը սաստկութիւն եւ ճոխութիւն:

Լեզուն միջոցն է մտքի զգացուններու
արտայայտութեան. եւ Ահարոնեան ցոյց կու
տայ սուր միտք եւ նուրբ զգացում. ա՛յս
օժանդակներով կը թափանցէ նա իրերուն
խորքը, կը տարրալուծէ երեւոյթները, կըլ-
լայ միջամուխ ներքին աշխարհներ, հ ոգեւ

խօսական շարժագծերու յայտնութեան ի
խնդիր: Պատկերը, որ արդիւնքն է իր այս
հետազօտական արչաւանքներուն, կը տա_
րածուի մեր առաջ կենդանի, խօսուն եւ հաւ
մեմատ բնութեան:

Վրձինի չարժումները կը զգացուին հոն

իրենց նրբութեան մէջ. արուեստն է ստեղ-
ծագործը. արտայայտութիւնները կը պատ-
մեն ճաշակազէտ նկարչին ընդունակութիւն_
ները:

Զգայուն է նկարիչը. բայց տեսարանը
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որուն հանդիսատեսն է եւ նկարահանը,
բազմաղէտ է: 90ական թուականին յաջոր=

դող ժամանակներն ունի նա իւր զննութեան
առարկայ. հայ պատմութեան այս արիւնոտ
էջերը: Չէր կարող արիւնը՝ զգայուն սրտի

շրթունքներու վրայ ժպիտ արթնցնել. ար=
ցունքի ծովին մէջ արցունք կաթեցուց. իւր
ստեղծագործութիւններու մէջ թախիծն ըն=
դարձակ տեղ գրաւեց, ողբագին հնչեցին
իւր քնարի լարերը: Լացի աղաղակները բու
ղոք էին բռնութեան դէմ. հեծկլտանքները
պիտի շարժէին քար սրտերը: Աղէտը կը սլաւ
հանջէր կարեկցութիւն: Բայց արտասուքի
տարափին տակ չընկճեցաւ բանաստեղծը:
Ներշնչեց քաջալերութիւն. ազատութեան
հեռապատկերով խրախոյս կարդաց թշուա-
ռականին - ընկճուածը փորձեց բարձրանալ:

Նա բերաւ իր բաժինը:
Շատ բան տեսաւ, շատ բան ապրեցաւ.

իւր տպաւորութիւններու թարգմաններն են
իւր գրչին երկերը: Օտար աշխարհներ այդ
էջերու մէջ փոխադրուեցան հայրենիք. օտար
ժողովուրդներու բարքերը ցուցադրուեցան
հայրենիքի բեմին վրայ, օտարին առաւելու-
թեամբը գրգիռ առթելու իւրայիններուն
դէպի զարգացում. եւ նուազութիւններովը
ամրապնդելու զանոնք հայրենի առաքինու-

թիւններու մէջ: Հոգեխօսական պատկեր-
ները դարձան զննութեան առարկայ մեծին
եւ փոքրին, գործեցին անոնք յեղափոխու=
թիւն սրտերու մէջ:

Ազնուագոյն դէմքը նորագոյն գրակաւ
նութեան կողջունենք մենք յանձին Ա. Ահաւ
րոնեանի: Թանկագին գանձեր են անոր
ստեղծագործութիւնները հայրենի թանգա_
րանին մէջ. անոնք պիտի պահեն իրենց ար-
ժէքը հայ գրականութեան համար ընդեր.
կար:

Հ.Ն. Ա.

ՄՕՐԻԿ ԿԱՅՍԵՐ ՀՕՐ ԽՐԱՏԸ

Enno Littmann, Tigrina-Texte im Dia-
lekte von Tanben, WienerZeitschriftfir die Kunde de sMorgenlandes,
XVI (1902), 211--225 կը հրատարակէ քանի
մը մանր բնագիրներ եթովպական Տիգրինա
կոչուած բարբառով, զորոնք գրի առած է
իր խնդրանօք Վալդա Տենսաէ Տանբէնցի

ՄԱՅԻՍ-ՅՈՒՆԻՍ
365

Երուսաղէմի մէջ 1900ին:
հապէլ կրօնաւորն առաջինը, որ
Ուշագրաւ է այս բնագիրներէն
հետեւեալն է (էջ 213) : վախճա=

<<Մարդ մը կար, որուն հայրը
իւր սեպ-

նած էր: Իւր հօր ընտանիքն եւ]
պատճառեցին,

հական ընտանիքը իրեն հոգ կռուէին:
որովհետեւ անոնք իրարու հետ

մը: Փիլիսու
կը

Կար փիլիսոփայ մը, վարպետ Իմ ըն-
փային մարդիկ ղրկեց ըսելու անոր.

ինձի հոգ
տանիքս [եւ] իմ հօր ընտանիքը

անոնք իրարու
կը պատճառեն, որովհետեւ

մը տուր ինձ в
հետ կը կռուին: Խորհուրդ անոր: Անիկա
Մ արդիկ] գացին եւ ըսին ցատկեց, վա=
նստած էր աթոռի մը վրայ.

անորթէ ի՛նչ-
զեց դուրս. անոնք

տունկ
կը նայէ ին

մը կը կտրէր եւ
պէս հինաւուրց

հողով կը պատէր . որ եւ
եւմատղաշ տունկ մը

Անոնք գացին
է պատասխան

ուղարկողին]
չտուաւ: առջեւ:

ելան [ղիրենք անիկա>>,
հարցուց

ըսին<<Ի՞նչ ըսաւ
պատասխան
ձեզի չտուաւ>>

անոնց: <<Մեզի անոր ըսիք, ի՞նչ
անոնք: <<Բայց երբ դուք պատմեցին
ըրաւ անիկա>>: Անոնք ըսին եւ նստած էր.
անոր. <<Անիկա աթոռի մը

տունկը
վրայ արմատաքի

դուրս ելաւ. հինաւուրց մատաղ բոյսը հու
հանեց եւ նետեց մէկդի, ուրեմն դուք:
լով պատեց>>: <<Չհասկցա՞ք տունկը դուրս
Այնու որ, անիկա հինաւուրց ուզեց Հօրդ
խլեց եւ նետեց մէկդի, ըսել երբ մատա
ընտանիքը հեռացուր քեզմէ. եւ

ըսել ուզեց Ինչ
Առ

ղատունկը հողով պատեց, եւ ապրէ:
քու սեպհական ընտանիքը

ինձի մարդը, բա-

խորհ ուրդ որ ուղեց տալ

րենշան է>>: պատմուածքը
զարմաւ

Այս անպաճոյճ
այն խրատինորորնտիր

հետ,

նալի նմանութիւն
Մօրիկի

ունի
հայրը

զոր տուած է
կիրակոս

Գանձակեցւոյ,
Կայսեր, համաձայն

գրէ (էջ 28). թէ
որ այսպէս կը

(զՄօրիկ
Կայսերէ),զսլան-

<<Ասեն զսմանէ
հայրն իւր թողուլ նորա

առաքեաց առ
եւ գալ վայելել զփառսորով կա-

դըխտութիւնն
խրատ

առաքել նմա,
ռեւնն: Եւ եր=

րասցէ
եւ թէ

վարել
ոչ ղթագաւորութնա զի ռարմա-

թեալ սպասաւորացն գտին գնա
նմա զէր

հրաման
ասէ.

նէր զպարտէզն. եւ
ասացին ետ եւ

ինքն
թագաւորին: Նա

պատասխանի
վայելեմ: պարտիզի

Եւ

թագաւորի հայր կաղամբսն
ես ոչ որ ի զգլուխս

սկսաւ զմեծամեծ առնել, կտրել փայ-
անդ՝ արմատախիլ եւ զմանունս գայն՝
եւ ծածկել ընդ հողով, տեսեալ

եւ լօրինել: Եւ արանցնթողեալ գնագայնփայել բախած նա
հ ամարեցան գնա ինչ արաթագաւորն՝
բաց գնացին իսկ

գնացեալ
ղոր առ ռեւնն

ոչ գիտացին: Եւ եւ զյիմարուՄօրիկԻսկ
պատմեցին զամենայն,պարտիզին:եւ ոչինչ յայտ-
զոր գործեաց ծիծաղեցաւ, զոր

կարծէր
իբրեւ լուաւ զմեծամեծս Թեան իւրոյ,
նեաց. եւ կալեալ թագաւորուշթէ սատան են
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զի մի ցաւ ինչ լինիցի.
եբարձ
եւ զփոքունսն

զամենեսեան,
ի տեղիս նոցա կարգեաց. եւ

կոչեցեալ զարսն զայնոսիկ զորէր
առաքեաց առ
խրատ հօրս

հայրն՝ ասէ ցնոսա
պարտիզին.. եւ

Այս
դուք ոչ

իմոյ, զոր արար ի
իմանայիք>>: մի եւ նոյն է. մեր=

Խրատիս խորհուրդը
աւելի բնական եւ

ձեցումը Կիրակոսի քով
Այս գործելու կերպն է

նպատակայարմար: ամէն տեղ եւ ամէն
եղած բռնաւորներու,

Գործնականէն վերցուած այս
ժամանակ: կ՝երեւայ թէ ստեղծաւ

մտքի,խորհրդապատկերըէ արեւելեան մտածող
խմբա=գործութիւնն

այսպէս երեւան կու գայ կրկին
կու

որ Կիրակոսի <<ասեն>ըը
ժողովրդեան

ցոյց
բե-գրութեամբ:

թէ ինքն ալ լսած է
Կայսեր գործեւտայ, մերձեցուած Մօրիկ

րանը,կերպին: (էջ 217--լու ոնագիրներէն չորրորդը արկղներուՄիւս բ
խիճով եւ ոսկւով լեցուն

Յովասաբայ218)՝
առակը ունի իր նմանութիւնը

մէջ (Առակ

եւ Բարղամի պատմութեան
Առակ Զ.). Երկրորդը

Ա= Zotenber2tig 212_217), ինչպէս Litt-
Չորք իրք են է (էջ 219) օրինուած է

mann նկատած mashafa falasfa tabiban ի
ուանութեամբ

Leipzig 18գմանութեամբ1875), որ կը գըտ-ի(հրտ, Cornil, a
նուի նաեւ հայերէսգրականութեան:
շարս

խրատական
Հ.Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

-

եւ այցե-
ՆՊԻՍԿՈՊՈՍԱՂԼԻՆ Երուսադէմ, Вա-

ՄԿՐՏԻԶ Երուսաղէմի: Երուսաղէմ,
Գինն՝

տա. Ս.
2 շիլին:

լուք
կորեանց,

հայ
1929, 8% էջք ԺԶ+544:

Ս. Յակոբեանց վանքի
Երուսաղէմի այցելուներու անուա_

միաբաններու
եւ հայ

ներկայացնէ հոս Մկրտիչ
նացանկը կը

իւրաքանչիւր անուան կից տաւ
Սրբազանը, կենսագրական գիծեր:

նաեւ համառօտ Երուսաղէմ այ-լով
դարէն մինչեւ մեր օրը

հոն փոքրիկ ան-
Դ. գտած են
ցելողները
կիւն մը: Երուսաղէմ քաղաք մրն է, ուր

Բայց մէջ մտած են անթիւ ուխ-
ամէն դարու

անհամար մահտեսիներ եւ հաւ
տաւորներ,

են անկէ եւ ցրուած աշխարհի

ջիներ
ելած Ընդարձակ հատորներ պիտի

ի ամէն կողմերը:
եթէ հնարաւոր ըլլար մի առ մի

բռնելտար, այցելուներու անունները,

թուել այդ Մկրտիչ Սրբա-
վիճակագրութիւնը:

անոնց պրպտումներով աշխատու...
գան բազմախոյզ

յանձն առած է ամփոփել հատորիս
թիւնն
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367 ԽԴ. ՏԱՐԻ

մէջ այն անունները միայն, որոնք պատմու-
թեան մէջ հետք ձգած են որ եւ իցէ կեր-
պով: Նա հոգ տարած է խնամով քրքրել
ձեռագիր եւ տպագիր մատեանները, նաեւ
քարեայ յիշատակարանները, եւ հաւաքել

նիւթեր իւր առաջադրած նպատակին հա
մար: Եւ Սրբազանը իւր մասնագիտութեան
մէջ է. Հայ Երուսաղէմը ծանօթ է իրեն
ինչպէս իւր սեպհական տունը:

Մենք կը հիանանք հոս Սրբաղանի ան-
խոնջ ջանասիրութեան վրայ, որով նա այն-
քան համբերատար խուղարկութեամբ եւ
այնքան սիրով աչքէ անցուցած է գիրք,
լրագիր եւ ձեռագիր: Աւելի անուններ, քան

որ յուսալի էր, յաջողած է իրեն տօմարա-
գրել հատորիս մէջ: Իւր ատաղձը բանաւ
սիրական զննութեամբ լուսաբանած է եւ
լրացուցած, եւ այբուբենական կարգով դա-
սաւորած: Այս եղանակը անշուշտ ամէնէն
յարմարն էր այսպիսի աշխատութեան մը
գործածութեան համար: Կէտ մը բաղձալի
էր ուշադրութեան առնուած տեսնել հոն:
Անուններ, ինչպէս Գրիգոր, Յակոբ, Յով-
հաննէս, Վարդան... որոնք զանազան ան-
ձնաւորութիւններ կը ներկայացնեն, լաւաւ
գոյն պիտի ըլլար եթէ դասաւորուէին ժաւ
մանակագրական կարգով, պահելով հան_

դերձ աստիճանի զանազանութիւնը: Բաղ-
ձալի էր նաեւ տեսնել մատենին վերջը
կրկին ցանկեր. ա. ժամանակագրական եւ

բ. յատուկ անուններու, յատկապէս տեղւոյ
անուններու, ուսկից կարելի պիտի ըլլար
իբրեւ պատկերի մէջ տեսնել թէ երբ եւ
ուր կողմերէ աւելի եղած է հոսանքը դէպի
Երուսաղէմ:

Ամբողջը կը թողու գեղեցիկ տպաւորու_
թիւն եւ է համայնագիտարան մը Հայ
Երուսաղէմի:

Բնականաբար այսպիսի գործէ մը, որ
առաջին անգամ կը կազմուի, չի կրնար
սպասուիլ որ նիւթի ամբողջութիւնն ըն-
ծայէ, եւ ոչ ալ ամէն կէտերու վերջնական
ստուգութիւնը: Հեղինակը հոգ տարած է
ըստ հնարաւորութեան ամփոփել ի մի ինչ
որ կայ հրապարակի վրայ, նաեւ աւան-
դութիւնները. այս արդէն բաւական է. եւ
արժանի է ամէն շնորհակալութեան:

Ինչ ինչ անուններ վրիպած են իր ու
շադրութենէն, որոնք սակայն կապուած են

Հայ Երուսաղէմի հետ: Այսպէս ես չտեսայ
անուններու շարքին մէջ. 1. Եղիշէ վար-
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դապետ, որ ինչպէս իւր ճառերու մէջ կը
յայտնէ, այցելած է Երուսաղէմ եւ շրջա-
կայքը: 2. Զ. դարու երկրորդ կէսին այցեւ
լած է Երուսաղէմ Գրիգոր Արծրունեաց
եպիսկոպոսը եւ գրած Տեառնընդառաջի
տօնին առթիւ թուղթ մը: 3. Նոյն դարուն
մէջ եղած է Ս.Քաղաքը <<Թումաս երանելւոյ
Պանտա վանաց վանական», որ կը յիշուի
Երուսաղէմի Յովհ. եպիսկոպոսի առ Աբբաս
Աղուանից կաթողիկոս թղթին մէջ:
4. Անաստաս Վ. Հայոց, որ կազմած է
Համազասպ Մամիկոնեանի խնդրանքով
Երուսաղէմի հայ վանօրէից ցուցակը: Անաս-
տաս Վ. հայ էր, երբեմն կոչուած Վահան
Խորխոռունի եւ Բիւզանդական բանակէն
հռչակուած հակառակ Հերակղի՝ Կայսը
հռովմէական: Ուրիշ տեղ առիթ պիտի ու
նենանք ներկայացնելու Սինայի լեռան այս
միանձնաւորն իւր իսկական դէմքով: 5. ԺԳ.
դարու սկիզբը Երուսաղէմ գտնուած է Վար-
դան Մարաթացի կամ Այգեկցի, որ գրած է
հոն <<Կշտամբանք եւ յանդիմանութիւնք
ռակաւ սակաւ, անձին ողորմելոյս Վարդաւ
նայ որ ի Մարաթայոյ... զոր ես մեղաւորս
Վարդան յարմարեալ գրեցի |Երուսաղէմ ի
սուրբ Յակոբ, ի խնդրոյ Թորոսի աստուա
ծասէր քահանայի եւ այլ միանձանցն, որ
բազում անգամ թախանձեցին զիս>>. Ձեռ.
Վիեննայի Թ. 973: Այս աշխատութեան
ծանօթ է Մկրտիչ Սրբազան, բայց համա-
րած է 1321 թուէն ուրիշ Վարդանի մը
(էջ 502--504). Երուսաղէմի Թ. 939 Ձեռա-
գիրը, զոր ունեցած է առ այս աչքի առաջ,
արտագրութիւն մըն է Սեւանի Թ. 80 ձե-
ռագրէն (տե՛ս Ն. Մառ, Ցուցակ, էջ 37),
ուր անճշդութեամբ ըսուած է <<ասացաւ եւ
դրեցաւ>>. 1321 թուականը ընդօրինակու-
թեան տարին է. գրուածքին հեղինակը կը
մնայ Վարդան Մարաթացի: 6. Էջ 320--
321 հետեւելով Հանդ. Ամս. 1909, էջ 371--
373 գրած յօդուածիս, Կեսարացի Յակոբ
երէցը կը համարի հեղինակը ՅԱստուծոյ
չինեալ քաղաք պատուական տաղին, որ դու
վեստ մըն է Երուսաղէմի. ուստի եւ կը
դասէ զԿեսարացին Երուսաղէմի այցելու=
ներու թուին մէջ: Բայց սխալ եղած է իմ
վերագրումս: Այդ տաղին հեղինակն է Յա_
կոբ Թոխաթեցի, ինչպէս Էջմիածնի օրի-
նակներէն մէկուն խորագրին մէջ յայտնապէս
շեշտուած է. նա երգած է այդ տաղը առթիւ
իւր Երուսաղէմ այցելութեան, որ տեղի ու
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Տաղին գրաւիչ եւ կա-
նեցած է 1635 թուին:

կասկած կը փարատէ
նոնաւոր ոճը ամէն

Յակոբ Թոխաթե=
այս նոյնացման մասին:

համար տե՛ս իմ <<Հինգ
ցւոյ կենսագրութեան

էջ141-202, յատ=
սլանդուխտ տաղասացներ,

եղած է այս այ-
կապէս էջ 178, ուր խօսք

պակսի այցելու=
ցելութեան մասին: 7. Կը Ստամ-
ներու մէջ նաեւ Նիկողայոսթուին

անունը, որ 1570ին այցելած է
պոլցւոյ

բնակած Ս. Յակոբայ վանքին
Երուսաղէմ եւ Երուսաղէմի՝
մէջ: Իր մէկ տաղը նուիրուած 8. եւ
լոյս պիտի տեսնէ <<Անահիտի>> մէջ:

Թորոս եւ
9. Երուսաղէմ այցելած են նաեւ

Սէֆէր վանեցի տաղասացները: մանր

Պիտի չուզեմ ծանրանալ հոս
սպրդած

անճշդութիւններու մասին, որոնք
էջ 4, ուր

են հոս եւ հոն, օր. համար 1772ին
Կրետացի

կըսուի թէ Աբրահամ
ըրած է <<ըստ

Երուսաղէմ օրինակութիւններ
իշխան

Աբիսողոմի>>:
խնդրանաց Լիսնայ

հիմնուած են Կարիւ

Հեղինակի այս տողերը
(էջ 138) սխալ

տեղեւ

նեանի Մայր ցուցակի Աբիսողոմ տա=

կութեանց վրայ: Շիրանայ վարդա=
խնդրանօք Մատթէոս ընդ-նուտիրոջ Պատասխանիքը

պետը գրած է իւր առաջին քա-
դէմ Տաճկաց, ԺԵ: դարու

նկատած է թէ Աս-

ռորդին: Էջ 33 ճչդիւ լեհահայոց
պատրիարքի 231--տուածատուր

(հրտ. Կամենից, էջ
ճիշդ չի

238)
գրած

թուականը
թղթին

<<ՌԼԸ>> (1589)
թուականը

թուիր. <<հետեւաբար 1589 Սրբազանը

ճշդումի կը կարօտի>>: Եթէ
պիտի

գտնէր

ՈԼԸ կարդար՝ ՌՇԼԸ
թուականը,

երբ

ճշդիւ խնդրուած 1538 կ՝իչխէր
Աս=

Երուսաղէմի աթոռին վրայ
եւ իրեն

ժամանա=

տուածատուր Մերտինցին Գալուստ
եպիս-

կակից կ՝իյնար Լեհահայոց

կոպոսը: չեն վաա

Այս եւ նման
ամբողջութեան:

թերութիւնները
որ

այսուհե=
բանա=

սեր գործին ծառայէ ամէն թիւն_պիտիտեւ առաջնորդ աշխատութընուի
սիրական եւ. պատմաղ Երուսաղէմին ռեւն_
ներուն, յատկապէս Հայուսումնասիրութը
րուած անդրագոյն
ներուն: Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ
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ՄԱՏԵՆԱԳԻՏՈՒԹԻՒՆ
1929 ՏԱՐԻՈՅ

ՏԵՂԱԳՐՈՒԹԻՒՆ, ԱՐՈՒԵՍՏ, ՀՆԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

Անիի աւերակները: Զուարթնոց
1 x.

Ա. (Պարիս
-

1929), Թ. 3,
Անիի

էջ 136: -
այժմեան

Թղթակցի
կացու-

մը հաղորդագրութիւնը

թեան մասին: աւերակներին: Հայ
2 Սան. Իմ այցը

էջ
Անիի

531--332:Կոչնակ, 1929,
Գ. -- Մայրաքաղաքի մը աւերակ-

3. Շլումբերգէր
Անահիտ, Ա. 2 (Պարիս 1929),

ները: _- Թարդմանութիւն մըն է Schlum
էջ 95-97: et Croisades>> գործին
bergerի <BBzzance

մէկ Յօդուածին, գրուած 1895
Անիի նուիրուած

ութեան մը առթիւ:
ուղեւոր Ատրպատական: Պ արսկաւ

4. Պիոնեան Կ.
1929, Թէհրան, էջ 106--

հայ Տարեցոյց,
կազմուած տեղագրութիւն մը

1513 - Խնամով
մասերով. Ա. երկիրը

Ատրպատականի, կրկին
Թաւրիզ (129--151), իսկ Գ.ը

(էջ 106--129), Բ. ես ներկայի վրայ» լոյս պիտի
<<Ակնարկ անցեալի

Պիոնեան կու տայ Ատրպատա=

տեսնէ
աշխարհագրութեան,
1930ին : բնակչութեան, մաս

կանի հայութեան անցեալ եւ ներկայ վի=
նաւորապէս կարեւոր

տեղեկութիւններ. կը

ճակի մասին քաղաքն, անոր հայ բնակ=
նկարագրէ Թաւրիզ հաստատութիւնները եւն:

չութեան
դիրքն ու Զնգուշի

Փուսուլեան
Թ. - Դրուագներ

1929, էջ 204: -
անցեալէն:

Թօփալեան,
Չնգուշի աշխարհագրա-

Գրքին սկիզբը կու տեղեկութիւններ.
տայ իսկ մնա=

կան դիրքի մասին
նուիրուած է Զնգուշի ան-

ցած
մեծագոյն մասը 1895--9921ի աղէտալի

ցեալին գլխաւորաբարԹեան:
դէպքերու նկարագրութ յիշատակներ: Հայ,
Չերազ Մ. - Ուխտաւորի

էջ 456, 488: Նկարագրու
6- Կոչնակ, 1929,

ուղեւորութեան մը, զոր կատարած

թիւն մըն է Երեւան եւ Էջմիածին եւն:

է 1888ին Սեւան, - Զէյթուն-Հռոմկլայ: Հ այ,
Քիւրքճեան Վ. Մ.

էջ 877 եւ 1099 <<Կրթական ա=
7. Կոչնա է, 1929, Ուղեւորական տպաւու

ռաքելութիւն մը>>:

րութիւններ: Թրքահայաստանի մէջ:

8 x. Կեանքը
օրթ. (Բոստոն), 1929, Թ.

Հայր ենիք
Անանուն

Յօդուածագիրը կու
5231_5235: եւ տնտեսական մանրամասն

վիճակագրականգաւառահայութեան Վանայ,
տանօթութիւններ
տայ

Խարբերդի, Սեբաստիոյ եւն)

Մուշի, Կարնոյ, շուրջո
ներկայ

կացութեան
Պ. Կեսարիա եւ Կեսարաւ

Ստանալեան Կ.
(Բոստոն), 1929, Թ. 179--9

ցիներս Պ այք տեղեկութիւններ:
1808 - Համառօտ Անուանակոչութիւնք Հայաս-
Մինասեան Մ. 1929, Թ. 2,

10- տանի*
Հայրենիք Ամու,

Մինասեան յան-

էջ 92_101 (շարունակելի):
այս յօդուածաշարքին

դուգն է եւ հարեւանցի իր
գրութիւններուն մէջ,

եւ առ հասարակ իր բոլոր
այնպիսի խնդիրներու մէջ,

միջամուխ
պահանջեն
կ ըլլայ լրջութիւն, հասկ ացողու-

որոնք կը
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